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Connect the dongle to your TV via HDMI and to power via the DC 5V adapter. 
Ensure the dongle is connected to your router via Wi-Fi for internet access.

SETUP DIAGRAM

Hey Google

REMOTE CONTROL

Voice Control

Do more on your TV with your voice. Search for 

shows, get recommendations, even control your 

TV — faster — with your voice. Ask Google for a 

little help on your big screen.



REMOTE CONTROL

Pairing Guide

Long press the Back and Home button at the 

same time until the red light �ashes quickly, 

then release. This means the remote control has 

entered pairing mode. Wait for a few seconds 

without pressing any buttons until a message 

pops up on the screen that the remote has 

paired successfully.

INSTALLATION

Complete the On-Screen Setup

Follow the on-screen instructions using your remote to navigate through 

the setup process.



SPECIFICATION

Hardware

Video

Power

Chipset

Video
Decoding 

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video Output HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC Input Range

Power Consumption

Aspect Ratio 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Video File 
Format

Supports *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg �le formats

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

SAFETY INFORMATION

Product details

Product Name: GR9055D

Model Name: A-Stream stick Gen2

Imported and distributed by:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE DOC

Hereby, SEI Robotics declares that the radio equipment type A-Stream stick Gen2 

is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only

when operating in the 5150 to 5350MHz frequency range.



SAFETY INFORMATION

Frequency range

Bluetooth technology uses the 2.4 GHZ ISM spectrum band (2400MHz to 2480 

MHz).

Operation Frequency band

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels) 

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz , CH149-CH165/5725-5850MHz 

RF E�ective Isotropic Radiated Power, EIRP

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHZ: EIRP<23dBm, 

5250-5350MHZ: <20dBm, 5470-5725MHZ: <20dBm, 5725-5850MHZ: <18dBm

This device complies with relevant RF radiation exposure limits

when positioned at least 20 cm away from your body.

Caution

Operating Temperature: 0 °C - 70 °C

SAFETY INFORMATION

NOTICE: To prevent �re and electric shock, do not expose 

this device to rain or moisture. In order to avoid any 

possible risk of electric shock, never attempt to open the 

unit. In case of the unit breaking down, repair of the unit 

should be carried out by quali�ed technicians. No part of 

this unit should be repaired by users.

WARNING!

• Place the device in a well-ventilated location to prevent accumulation of 

internal heat.

• Protect the device from high temperatures, humidity, water and dust.

• Do not place any objects that might damage your unit near it (e.g. liquid 

�lled objects or candles).

CAUTION!



WARRANTY AND CERTIFICATION

The service life of the product is 5 years. The consumer warranty period is 2 

years. At the end of its service life, contact service center if necessary. The 

products have the appropriate certi�cation that does not contain harmful 

substances in accordance with the rules and technical regulations.

Support Information

You can get online support, view customization videos, �nd the customer 

support services and other useful information on web site:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube Channel: https://www.youtube.com/@udservice

• Additional product information, certi�cates and declarations: https://blau-

punkt.com/

Register your product and get support and warranty by scanning the QR code 

or visiting: service.uniondistribution.eu

DECLARATION

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark 

of Google LLC. Google, YouTube and YouTube Music are trademarks of 

Google LLC. 

The terms HDMI and HDMI High-De�nition Multimedia Interface, and the 

HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing 

Administrator, Inc. in the United States and other countries.
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Verbinden Sie den Dongle über HDMI mit Ihrem Fernseher und über das DC 
5V-Netzteil mit der Stromversorgung. Stellen Sie sicher, dass der Dongle über 
WLAN mit Ihrem Router für den Internetzugang verbunden ist.

INSTALLATIONSDIAGRAMM

Hey Google

FERNBEDIENUNG

Sprachsteuerung

Machen Sie mehr mit Ihrem Fernseher per 

Sprache. Suchen Sie nach Sendungen, erhalten 

Sie Empfehlungen, steuern Sie sogar Ihren 

Fernseher — schneller — mit Ihrer Stimme. 

Bitten Sie Google um Hilfe auf Ihrem großen 

Bildschirm.



FERNBEDIENUNG

Kopplungsanleitung

Halten Sie die Zurück- und Home-Taste 

gleichzeitig gedrückt, bis das rote Licht schnell 

blinkt, und lassen Sie dann los. Dies bedeutet, 

dass die Fernbedienung in den 

Kopplungsmodus gewechselt ist. Warten Sie 

einige Sekunden, ohne Tasten zu drücken, bis 

eine Meldung auf dem Bildschirm erscheint, 

dass die Fernbedienung erfolgreich gekoppelt 

wurde.

INSTALLATION

Bildschirmeinrichtung abschließen

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm und verwenden Sie Ihre 

Fernbedienung, um durch den Einrichtungsprozess zu navigieren.



SPEZIFIKATION

Hardware

Video

Stromversorgung

Chipsatz

Videodekodierun

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Videoausgang HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC-Eingangsbereich

Stromverbrauch

Seitenverhältnis 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Videodateiformat
*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

SICHERHEITSINFORMATIONEN

PRODUKTDETAILS

Produktname: GR9055D

Modellname: A-Stream stick Gen2

Importiert und vertrieben von: 

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Hiermit erklärt Union Distribution s.r.o., dass der Funkgerätetyp A-Stream stick 

Gen2 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollständige Text der 

EU-Konformitätserklärung ist unter folgender Internetadresse verfügbar: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Die WLAN-Funktion dieses Geräts ist auf die Verwendung in Innenräumen 

beschränkt, wenn es im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz betrieben wird.



SICHERHEITSINFORMATIONEN

FREQUENZBEREICH

Bluetooth-Technologie nutzt das 2,4-GHz-ISM-Spektrumband (2400 MHz bis 

2480 MHz).

Betriebsfrequenzband

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

E�ektive isotrope Strahlungsleistung (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Dieses Gerät entspricht den relevanten Grenzwerten für HF-Strahlungsexposi-

tion, wenn es mindestens 20 cm von Ihrem Körper entfernt positioniert wird.

Vorsicht

Betriebstemperatur: 0°C — 70°C

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Hinweis: Um Feuer und elektrischen Schlag zu vermeiden, 
setzen Sie dieses Gerät nicht Regen oder Feuchtigkeit aus. 
Um jedes mögliche Risiko eines elektrischen Schlags zu 
vermeiden, versuchen Sie niemals, das Gerät zu ö�nen. 
Bei einem Defekt des Geräts sollte die Reparatur von 
quali�zierten Technikern durchgeführt werden. Kein Teil 
dieses Geräts sollte von Benutzern repariert werden.

Warnung!

• Stellen Sie das Gerät an einem gut belüfteten Ort auf, um die Ansammlung 

von interner Wärme zu verhindern.

• Schützen Sie das Gerät vor hohen Temperaturen, Feuchtigkeit, Wasser und 

Staub.

• Platzieren Sie keine Gegenstände in der Nähe des Geräts, die es 

beschädigen könnten (z.B. mit Flüssigkeit gefüllte Gegenstände oder 

Kerzen).

CAUTION!



GARANTIE UND ZERTIFIZIERUNG

Die Lebensdauer des Produkts beträgt 5 Jahre. Die Verbrauchergarantie 

beträgt 2 Jahre. Wenden Sie sich am Ende der Lebensdauer bei Bedarf an das 

Servicezentrum. Die Produkte verfügen über die entsprechende Zerti�zierung, 

die keine schädlichen Substanzen gemäß den Regeln und technischen 

Vorschriften enthält.

Support-Informationen

Sie können Online-Support erhalten, Anpassungsvideos ansehen, 

Kundensupport-Services und andere nützliche Informationen auf der Website 

�nden:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube-Kanal: https://www.youtube.com/@udservice

• Zusätzliche Produktinformationen, Zerti�kate und Erklärungen: 

https://blaupunkt.com/

Registrieren Sie Ihr Produkt und erhalten Sie Support und Garantie durch 

Scannen des QR-Codes oder Besuch: service.uniondistribution.eu

MARKEN

Google TV ist der Name der Software-Erfahrung dieses Geräts und eine Marke 

von Google LLC.

Google, YouTube und YouTube Music sind Marken von Google LLC.

Die Begri�e HDMI und HDMI High-De�nition Multimedia Interface sowie das 

HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing 

Administrator, Inc. in den Vereinigten Staaten und anderen Ländern.
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Connectez le dongle à votre téléviseur via HDMI et à l'alimentation via 
l'adaptateur DC 5V. Assurez-vous que le dongle est connecté à votre routeur 
via Wi-Fi pour l'accès Internet.

SCHÉMA D'INSTALLATION

Hey Google

TÉLÉCOMMANDE

Commande vocale

Faites-en plus sur votre téléviseur avec votre 

voix. Recherchez des émissions, obtenez des 

recommandations, contrôlez même votre 

téléviseur — plus rapidement — avec votre voix. 

Demandez à Google un peu d'aide sur votre 

grand écran.



TÉLÉCOMMANDE

Guide d'appairage

Appuyez longuement sur les boutons Retour et 

Accueil en même temps jusqu'à ce que le 

voyant rouge clignote rapidement, puis 

relâchez. Cela signi�e que la télécommande est 

entrée en mode d'appairage. Attendez 

quelques secondes sans appuyer sur aucun 

bouton jusqu'à ce qu'un message apparaisse à 

l'écran indiquant que la télécommande a été 

appairée avec succès.

INSTALLATION

Terminer la con�guration à l'écran

Suivez les instructions à l'écran en utilisant votre télécommande pour 

naviguer dans le processus de con�guration.



SPÉCIFICATION

Matériel

Vidéo

Alimentation

Chipset

Décodage vidéo

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Sortie vidéo HDMI 2.1a, HDCP2.2

Plage d'entrée DC

Consommation électrique

Format d'image 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Format de 
�chier vidéo

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

DÉTAILS DU PRODUIT

Nom du produit: GR9055D

Nom du modèle: A-Stream stick Gen2

Importé et distribué par: Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 

4, Czech Republic

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ CE

Par la présente, Union Distribution s.r.o. déclare que l'équipement radio de type 

A-Stream stick Gen2 est conforme à la directive 2014/53/UE. Le texte complet de 

la déclaration de conformité UE est disponible à l'adresse Internet suivante : 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

La fonction WLAN de cet appareil est limitée à une utilisation en intérieur 

uniquement lors du fonctionnement dans la plage de fréquences de 5150 à 5350 

MHz.



INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

PLAGE DE FRÉQUENCES

La technologie Bluetooth utilise la bande de spectre ISM 2,4 GHz (2400 MHz à 

2480 MHz).

Bande de fréquence de fonctionnement

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Puissance isotrope rayonnée équivalente (PIRE)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF 

pertinentes lorsqu'il est positionné à au moins 20 cm de votre corps.

Attention

Température de fonctionnement : 0°C — 70°C

INFORMATIONS DE SÉCURITÉ

Avis: Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc 
électrique, n'exposez pas cet appareil à la pluie ou à 
l'humidité. A�n d'éviter tout risque de choc électrique, 
n'essayez jamais d'ouvrir l'appareil. En cas de panne de 
l'appareil, la réparation doit être e�ectuée par des 
techniciens quali�és. Aucune partie de cet appareil ne doit 
être réparée par les utilisateurs.

Avertissement!

• Placez l'appareil dans un endroit bien ventilé pour éviter l'accumulation de 

chaleur interne.

• Protégez l'appareil des températures élevées, de l'humidité, de l'eau et de la 

poussière.

• Ne placez pas d'objets susceptibles d'endommager votre appareil à 

proximité (par exemple, des objets remplis de liquide ou des bougies).

CAUTION!



GARANTIE ET CERTIFICATION

La durée de vie du produit est de 5 ans. La période de garantie consomma-

teur est de 2 ans. À la �n de sa durée de vie, contactez le centre de service si 

nécessaire. Les produits ont la certi�cation appropriée qui ne contient pas de 

substances nocives conformément aux règles et réglementations techniques.

Informations de support

Vous pouvez obtenir une assistance en ligne, voir des vidéos de personnalisa-

tion, trouver les services de support client et d'autres informations utiles sur le 

site Web :

• https://service.uniondistribution.eu

• Chaîne YouTube : https://www.youtube.com/@udservice

• Informations supplémentaires sur le produit, certi�cats et déclarations : 

https://blaupunkt.com/

Enregistrez votre produit et obtenez support et garantie en scannant le code 

QR ou en visitant : service.uniondistribution.eu

MARQUES COMMERCIALES

Google TV est le nom de l'expérience logicielle de cet appareil et une marque 

commerciale de Google LLC.

Google, YouTube et YouTube Music sont des marques commerciales de 

Google LLC.

Les termes HDMI et HDMI High-De�nition Multimedia Interface, ainsi que le 

logo HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de 

HDMI Licensing Administrator, Inc. aux États-Unis et dans d'autres pays.
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Sluit de dongle via HDMI aan op uw TV en via de DC 5V-adapter op de 
stroomvoorziening. Zorg ervoor dat de dongle via Wi-Fi met uw router is 
verbonden voor internettoegang.

INSTALLATIEDIAGRAM

Hey Google

AFSTANDSBEDIENING

Spraakbesturing

Doe meer op uw TV met uw stem. Zoek naar 

programma's, krijg aanbevelingen, bedien zelfs 

uw TV — sneller — met uw stem. Vraag Google 

om hulp op uw grote scherm.



AFSTANDSBEDIENING

Koppelingsgids

Houd de Terug- en Home-knop tegelijkertijd 

ingedrukt totdat het rode lampje snel knippert 

en laat dan los. Dit betekent dat de 

afstandsbediening in de koppelingsmodus is 

gegaan. Wacht een paar seconden zonder op 

knoppen te drukken totdat er een bericht op 

het scherm verschijnt dat de afstandsbediening 

succesvol is gekoppeld.

INSTALLATIE

Voltooi de installatie op het scherm1

Volg de instructies op het scherm met uw afstandsbediening om door het 

installatieproces te navigeren.



SPECIFICATIE

Hardware

Video

Voeding

Chipset

Videodecodering

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video-uitgang HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC-ingangsbereik

Stroomverbruik

Beeldverhouding 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Videobestandsformaat
*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

VEILIGHEIDSINFORMATIE

PRODUCTDETAILS

Productnaam: GR9055D

Modelnaam: A-Stream stick Gen2

Geïmporteerd en gedistribueerd door:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaart Union Distribution s.r.o. dat het radioapparaattype A-Stream stick 

Gen2 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de 

EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

De WLAN-functie van dit apparaat is beperkt tot gebruik binnenshuis bij werking in 

het frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz.



VEILIGHEIDSINFORMATIE

FREQUENTIEBEREIK

Bluetooth-technologie maakt gebruik van de 2,4 GHz ISM-spectrumband 

(2400 MHz tot 2480 MHz).

Bedrijfsfrequentieband

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

E�ectief isotropisch uitgestraald vermogen (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Dit apparaat voldoet aan de relevante limieten voor blootstelling aan 

RF-straling wanneer het op minimaal 20 cm afstand van uw lichaam wordt 

geplaatst.

Let op

Bedrijfstemperatuur: 0°C — 70°C

VEILIGHEIDSINFORMATIE

Opmerking: Om brand en elektrische schokken te 
voorkomen, mag u dit apparaat niet blootstellen aan 
regen of vocht. Om elk mogelijk risico op elektrische 
schokken te vermijden, probeer nooit het apparaat te 
openen. Bij een defect moet de reparatie worden 
uitgevoerd door gekwali�ceerde technici. Geen enkel 
onderdeel van dit apparaat mag door gebruikers worden 
gerepareerd.

Waarschuwing!

• Plaats het apparaat op een goed geventileerde locatie om ophoping van 

interne warmte te voorkomen.

• Bescherm het apparaat tegen hoge temperaturen, vochtigheid, water en 

stof.

• Plaats geen voorwerpen in de buurt van het apparaat die schade kunnen 

veroorzaken (bijv. met vloeistof gevulde voorwerpen of kaarsen).

CAUTION!



GARANTIE EN CERTIFICERING

De levensduur van het product is 5 jaar. De consumentengarantieperiode is 2 

jaar. Neem aan het einde van de levensduur indien nodig contact op met het 

servicecentrum. De producten hebben de juiste certi�cering die geen 

schadelijke sto�en bevat in overeenstemming met de regels en technische 

voorschriften.

Ondersteuningsinformatie

U kunt online ondersteuning krijgen, aanpassingsvideo's bekijken, klantenon-

dersteuning en andere nuttige informatie vinden op de website:

• https://service.uniondistribution.eu

• Kanaal op YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• Extra productinformatie, certi�caten en verklaringen: https://blau-

punkt.com/

Registreer uw product en krijg ondersteuning en garantie door de QR-code te 

scannen of te bezoeken: service.uniondistribution.eu

HANDELSMERKEN

Google TV is de naam van de software-ervaring van dit apparaat en een 

handelsmerk van Google LLC.

Google, YouTube en YouTube Music zijn handelsmerken van Google LLC.

De termen HDMI en HDMI High-De�nition Multimedia Interface, en het 

HDMI-logo zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van HDMI 

Licensing Administrator, Inc. in de Verenigde Staten en andere landen.
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INFORMACIÓN DEL DISPOSITIVO
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Conecte el dongle a su televisor a través de HDMI y a la alimentación a través 
del adaptador DC 5V. Asegúrese de que el dongle esté conectado a su router 
a través de Wi-Fi para acceder a Internet.

DIAGRAMA DE INSTALACIÓN

Hey Google

CONTROL REMOTO

Control por voz

Haga más en su televisor con su voz. Busque 

programas, obtenga recomendaciones, incluso 

controle su televisor — más rápido — con su 

voz. Pida a Google un poco de ayuda en su 

pantalla grande.



CONTROL REMOTO

Guía de emparejamiento

Mantenga presionados los botones Atrás e 

Inicio al mismo tiempo hasta que la luz roja 

parpadee rápidamente, luego suelte. Esto 

signi�ca que el control remoto ha entrado en 

modo de emparejamiento. Espere unos 

segundos sin presionar ningún botón hasta que 

aparezca un mensaje en la pantalla indicando 

que el control remoto se ha emparejado 

correctamente.

INSTALACIÓN

Complete la con�guración en pantalla

Siga las instrucciones en pantalla usando su control remoto para navegar a 

través del proceso de con�guración.



ESPECIFICACIÓN

Hardware

Vídeo

Alimentación

Chipset

Decodi�cación 
de vídeo

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Salida de vídeo HDMI 2.1a, HDCP2.2

Rango de entrada DC

Consumo de energía

Relación de aspecto 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Formato de archivo 
de vídeo

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

DETALLES DEL PRODUCTO

Nombre del producto: GR9055D

Nombre del modelo: A-Stream stick Gen2

Importado y distribuido por:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD CE

Por la presente, Union Distribution s.r.o. declara que el tipo de equipo de radio 

A-Stream stick Gen2 cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la 

declaración de conformidad de la UE está disponible en la siguiente dirección de 

Internet: https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

La función WLAN de este dispositivo está restringida al uso en interiores 

únicamente cuando opera en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz.



INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

RANGO DE FRECUENCIA

La tecnología Bluetooth utiliza la banda de espectro ISM de 2,4 GHz (2400 

MHz a 2480 MHz).

Banda de frecuencia de operación

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Potencia isotrópica radiada equivalente (PIRE)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Este dispositivo cumple con los límites de exposición a radiación RF relevantes 

cuando se coloca a una distancia mínima de 20 cm de su cuerpo.

Precaución

Temperatura de funcionamiento: 0°C — 70°C

INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

Aviso: Para prevenir incendios y descargas eléctricas, no 
exponga este dispositivo a la lluvia o la humedad. Para 
evitar cualquier posible riesgo de descarga eléctrica, 
nunca intente abrir la unidad. En caso de avería de la 
unidad, la reparación debe ser realizada por técnicos 
cuali�cados. Ninguna parte de esta unidad debe ser 
reparada por los usuarios.

Advertencia!

• Coloque el dispositivo en un lugar bien ventilado para evitar la acumulación 

de calor interno.

• Proteja el dispositivo de altas temperaturas, humedad, agua y polvo.

• No coloque objetos que puedan dañar su unidad cerca de ella (por ejemplo, 

objetos llenos de líquido o velas).

CAUTION!



GARANTÍA Y CERTIFICACIÓN

La vida útil del producto es de 5 años. El período de garantía para el 

consumidor es de 2 años. Al �nal de su vida útil, contacte al centro de servicio 

si es necesario. Los productos tienen la certi�cación apropiada que no 

contiene sustancias nocivas de acuerdo con las reglas y regulaciones técnicas.

Información de soporte

Puede obtener soporte en línea, ver videos de personalización, encontrar 

servicios de atención al cliente y otra información útil en el sitio web:

• https://service.uniondistribution.eu

• Canal de YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• Información adicional del producto, certi�cados y declaraciones: 

https://blaupunkt.com/

Registre su producto y obtenga soporte y garantía escaneando el código QR o 

visitando: service.uniondistribution.eu

MARCAS COMERCIALES

Google TV es el nombre de la experiencia de software de este dispositivo y 

una marca comercial de Google LLC.

Google, YouTube y YouTube Music son marcas comerciales de Google LLC.

Los términos HDMI y HDMI High-De�nition Multimedia Interface, y el logotipo 

HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing 

Administrator, Inc. en los Estados Unidos y otros países.
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GUIA RÁPIDOPT
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DIAGRAMA DE CONFIGURAÇÃO

Hey Google

CONTROLE REMOTO

Comando por Voz

Faça mais na sua TV com a voz. Pesquise 

programas, obtenha recomendações e controle 

sua TV mais rápido com a voz. Peça ajuda ao 

Google na sua tela grande.

Conecte o dongle à sua TV via HDMI e à energia através do adaptador DC 5V. 
Certi�que-se de que o dongle esteja conectado ao roteador via Wi-Fi para 
acesso à internet.



CONTROLE REMOTO

Guia de Emparelhamento

Pressione e segure os botões Voltar e Início ao 

mesmo tempo até que a luz vermelha pisque 

rapidamente e solte. Isso indica que o controle 

entrou no modo de emparelhamento. Aguarde 

alguns segundos sem pressionar nenhum botão 

até que a mensagem de emparelhamento 

concluído apareça na tela.

INSTALAÇÃO

Conclua a con�guração no ecrã

Conclua a con�guração na tela seguindo as instruções usando o controle 

remoto.



ESPECIFICAÇÕES

Hardware

Vídeo

Energia

Chipset

Decodi�cação

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Saída de Vídeo HDMI 2.1a, HDCP2.2

Entrada DC

Consumo máx

Proporção 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Formatos de 
Arquivo

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA

Detalhes do produto

Nome do produto: GR9055D

Nome do modelo: A-Stream stick Gen2

Importado e distribuído por:

Union Distribution s.r.o., Praga, República Tcheca

Declaração CE (CE DoC)

Pela presente, a SEI Robotics declara que o tipo de equipamento rádio A-Stream 

stick Gen2 está em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto completo da declaração de conformidade da UE está disponível no 

seguinte endereço na Internet: https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

A função WLAN deste dispositivo está limitada apenas à utilização em interiores 

quando opera na gama de frequências de 5150 a 5350 MHz.



INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA

Faixa de frequência

A tecnologia Bluetooth utiliza a banda do espectro ISM de 2,4 GHz (2400 MHz 

a 2480 MHz).

Banda de frequência de operação

Bluetooth: 2400 MHz–2480 MHz (79 canais)

Wi-Fi 2.4G: CH1–CH13 / 2400–2483,5 MHz

Wi-Fi 5G:CH36–CH48 / 5150–5250 MHz, CH52–CH64 / 5250–5350 MHz,

CH100–CH144 / 5470–5725 MHz, CH149–CH165 / 5725–5850 MHz

Potência Isotrópica Radiada Efetiva (EIRP)

Wi-Fi 2.4G: EIRP < 20 dBm

Bluetooth: EIRP < 20 dBm

Wi-Fi 5G:5150–5250 MHz: EIRP < 23 dBm, 5250–5350 MHz: < 20 dBm,

5470–5725 MHz: < 20 dBm, 5725–5850 MHz: < 18 dBm

Este dispositivo está em conformidade com os limites relevantes de exposição 

à radiação RF quando posicionado a pelo menos 20 cm do corpo.

Atenção

Temperatura de funcionamento: 0 °C – 70 °C

INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA

AVISO: Para evitar incêndio e choque elétrico, não 
exponha este dispositivo à chuva ou à humidade.
Para evitar qualquer possível risco de choque elétrico, 
nunca tente abrir o aparelho. Em caso de avaria do 
aparelho, a reparação deve ser efetuada por técnicos 
quali�cados. Nenhuma parte deste aparelho deve ser 
reparada pelos utilizadores.

AVISO!

• Coloque o dispositivo num local bem ventilado para evitar a acumulação de 

calor interno.

• Proteja o dispositivo contra altas temperaturas, humidade, água e pó.

• Não coloque perto do aparelho quaisquer objetos que possam dani�cá-lo 

(por exemplo, objetos cheios de líquido ou velas).

ATENÇÃO!



GARANTIA E CERTIFICAÇÃO

A vida útil do produto é de 5 anos. O período de garantia ao consumidor é de 

2 anos. No �nal da sua vida útil, contacte o centro de assistência, se 

necessário. Os produtos possuem a certi�cação adequada e não contêm 

substâncias nocivas, em conformidade com as normas e regulamentos 

técnicos aplicáveis.

Informações de Suporte

Pode obter suporte online, visualizar vídeos de personalização, encontrar 

serviços de apoio ao cliente e outras informações úteis no website:

• https://service.uniondistribution.eu

• Canal do YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• Informações adicionais sobre o produto, certi�cados e declarações: 

https://blaupunkt.com/

Registe o seu produto e obtenha suporte e garantia digitalizando o código QR 

ou visitando: service.uniondistribution.eu

DECLARAÇÃO

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark 

of Google LLC. Google, YouTube and YouTube Music are trademarks of 

Google LLC. 

The terms HDMI and HDMI High-De�nition Multimedia Interface, and the 

HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing 

Administrator, Inc. in the United States and other countries.
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Připojte dongle k TV přes HDMI a k napájení pomocí adaptéru DC 5V. Ujistěte 
se, že je dongle připojen k routeru přes Wi-Fi.

SCHÉMA ZAPOJENÍ

Hey Google

DÁLKOVÝ OVLADAČ

Hlasové ovládání

Vyhledávejte pořady, získávejte doporučení a 

ovládejte TV pomocí hlasu.



DÁLKOVÝ OVLADAČ

Párování

Stiskněte a podržte současně tlačítka Zpět a 

Domů, dokud nezačne rychle blikat červená 

LED. Ovladač vstoupí do režimu párování. 

Počkejte na potvrzení na obrazovce.

INSTALACE

Dokončete nastavení na obrazovce

Dokončete průvodce nastavením na obrazovce pomocí dálkového 

ovladače.



SPECIFIKACE

Hardware

Video

Napájení

Chipset

Video
Decoding 

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Výstup HDMI 2.1a, HDCP2.2

Vstup

Spotřeba

Formáty 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Formáty
souborů

 *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

max 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMACE O BEZPEČÍ

Podrobnosti produktu

Název produktu: GR9055D

Název modelu: A-Stream stick Gen2

Importováno a distribuováno společností:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 140 00 Praha 4, Česká republika

CE DOKUMENTACE

Hereby, SEI Robotics declares that the radio equipment type A-Stream stick Gen2 

is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of 

conformity is available at the following internet address: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only

when operating in the 5150 to 5350MHz frequency range.



INFORMACE O BEZPEČÍ

Frekvenční rozsah

Technologie Bluetooth využívá pásmo ISM 2,4 GHz (2400 MHz až 2480 MHz).

Funkční frekvenční pásma

Bluetooth: 2400 MHz - 2480 MHz (79 kanálů)

2,4G WIFI: CH1-CH13 / 2400-2483,5 MHz

5G WIFI: CH36-CH48 / 5150-5250 MHz, CH52-CH64 / 5250-5350 MHz, 

CH100-CH144 / 5470-5725 MHz, CH149-CH165 / 5725-5850 MHz

Efektivní izotropně vyzařovaná výkonová síla RF (EIRP)

2,4G WIFI: EIRP < 20 dBm

Bluetooth: EIRP < 20 dBm

5G WIFI: 5150-5250 MHz: EIRP < 23 dBm, 5250-5350 MHz: < 20 dBm, 

5470-5725 MHz: < 20 dBm, 5725-5850 MHz: < 18 dBm

Toto zařízení splňuje relevantní limity expozice radiovámu záření RF,

pokud je umístěno alespoň 20 cm od těla.

Pozor

Pracovní teplota: 0 °C - 70 °C

INFORMACE O BEZPEČÍ

UPOZORNĚNÍ: Aby se předešlo požáru a elektrickému 
šoku, neponechávejte toto zařízení vystavené dešti nebo 
vlhkosti. Aby se předešlo jakémukoli možnému riziku 
elektrického šoku, nikdy se nepokoušejte otevřít zařízení. V 
případě poruchy zařízení jej prosím odeslat k opravě 
kvali�kovanému technikovi. Žádnou část zařízení nesmí 
opravovat uživatel.

VAROVÁNÍ!

• Umístěte zařízení v dobře větraném místě, aby se předešlo hromadění 

vnitřního tepla.

• Chraňte zařízení před vysokou teplotou, vlhkostí, vodou a prachem.

• Nepořádejte poblíž zařízení žádné předměty, které by ho mohly poškodit 

(například nádoby s kapalinou nebo svíčky).

POZOR!



GARANCE A CERTIFIKACE

Životnost produktu je 5 let. Záruční doba pro spotřebitele je 2 roky. Po 

uplynutí životnosti se v případě potřeby obraťte na servisní centrum. Produkty 

mají příslušná certi�káty, které potvrzují, že neobsahují škodlivé látky v 

souladu s předpisy a technickými předpisy.

Informace o podpoře

Online podporu, návodové videa, zákaznickou podporu a další užitečné 

informace naleznete na webu:

• https://service.uniondistribution.eu

• Kanál YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• Další informace o produktu, certi�káty a prohlášení: https://blau-

punkt.com/

Zaregistrujte svůj produkt a získejte podporu a záruční služby skenováním QR 

kódu nebo návštěvou: service.uniondistribution.eu

PROHLÁŠENÍ

Google TV je název softwarového prostředí tohoto zařízení a ochranná 

známka společnosti Google LLC. Google, YouTube a YouTube Music jsou 

ochranné známky společnosti Google LLC.

Termíny HDMI a HDMI High-De�nition Multimedia Interface, stejně jako logo 

HDMI, jsou ochranné známky nebo registrované ochranné známky společnosti 

HDMI Licensing Administrator, Inc. ve Spojených státech a dalších zemích.
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SZYBKI PORADNIKPL
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Podłącz dongla do telewizora przez HDMI oraz do zasilania za pomocą 
zasilacza DC 5V. Upewnij się, że dongle jest połączony z routerem przez Wi-Fi.

SCHEMAT PODŁĄCZENIA 

Hey Google

PILOT  

Sterowanie głosowe

Wyszukuj programy, uzyskuj rekomendacje i 

steruj telewizorem za pomocą głosu.



PILOT  

Parowanie 

Przytrzymaj jednocześnie przyciski Wstecz i 

Strona główna, aż czerwona dioda zacznie 

szybko migać. Pilot przejdzie w tryb parowania. 

Poczekaj, aż na ekranie pojawi się komunikat o 

poprawnym sparowaniu.

INSTALACJA  

Zakończ kon�gurację na ekranie

Postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie, używając pilota.



SPECYFIKACJA

Sprzęt  

Wideo

Zasilanie  

Chipset

Dekodowanie

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Wyjście HDMI 2.1a, HDCP2.2

Wejście

Zużycie energii

Format 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Format plików
*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg 

5V  1A

Max 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMACJE BEZPIECZEŃSTWA

Szczegóły produktu

Nazwa produktu: GR9055D

Nazwa modelu: A-Stream stick Gen2

Importowany i dystrybuowany przez:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Praga 4, Republika Czeska

DOKUMENTACJA CE

SEI Robotics oświadcza, że urządzenie radiowe typu A-Stream stick Gen2 jest 

zgodne z Dyktatywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 

dostępny pod następującym adresem internetowym: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Funkcja WLAN tego urządzenia jest ograniczona tylko do użytku wewnętrznego,

gdy działa w zakresie częstotliwości 5150–5350 MHz.



INFORMACJE BEZPIECZEŃSTWA

Zakres częstotliwości

Technologia Bluetooth wykorzystuje pasmo ISM o częstotliwości 2,4 GHz 

(2400 MHz – 2480 MHz).

Praca w pasmach częstotliwości

Bluetooth: 2400 MHz–2480 MHz (79 kanałów)

2,4G WIFI: CH1-CH13/2400–2483,5 MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150–5250 MHz, CH52-CH64/5250–5350 MHz, 

CH100-CH144/5470–5725 MHz, CH149-CH165/5725–5850 MHz

Efektywna izotropowa moc promieniowana RF (EIRP)

2,4G WIFI: EIRP < 20 dBm

Bluetooth: EIRP < 20 dBm

5G WIFI: 5150–5250 MHz: EIRP < 23 dBm, 5250–5350 MHz: < 20 dBm, 

5470–5725 MHz: < 20 dBm, 5725–5850 MHz: < 18 dBm

To urządzenie spełnia odpowiednie limity ekspozycji na promieniowanie RF,

gdy jest umieszczone co najmniej 20 cm od ciała użytkownika.

Uwaga

Temperatura pracy: 0 °C – 70 °C

INFORMACJE BEZPIECZEŃSTWA

INFORMACJA:  Aby zapobiec pożarowi i porażeniu 
prądem, nie wystawiaj tego urządzenia deszczowi ani 
wilgoci. Aby uniknąć jakiegokolwiek ryzyka porażenia 
prądem, nigdy nie próbuj otworzyć urządzenia. W 
przypadku awarii urządzenia naprawę należy wykonać 
wykwali�kowanym technikiem. Żadna część urządzenia 
nie powinna być naprawiana przez użytkownika.

OSTRZEŻENIE!

• Umieść urządzenie w dobrze wentylowanym miejscu, aby zapobiec 

gromadzeniu się wewnętrznego ciepła.

• Chroń urządzenie przed wysoką temperaturą, wilgocią, wodą i kurzem.

• Nie umieszczaj w pobliżu urządzenia żadnych przedmiotów, które mogłyby 

je uszkodzić (np. naczynia z płynem lub świece).

UWAGA!



GWARANCJA I CERTYFIKATY

Żywotność produktu wynosi 5 lat. Okres gwarancji dla konsumentów to 2 lata. 

Po zakończeniu okresu żywotności, w razie potrzeby skontaktuj się z centrum 

serwisowym. Produkty posiadają odpowiednie certy�katy potwierdzające 

brak szkodliwych substancji zgodnie z przepisami i regulacjami technicznymi.

Informacje o wsparciu

Możesz uzyskać wsparcie online, obejrzeć �lmy instruktażowe, znaleźć usługi 

wsparcia klienta i inne przydatne informacje na stronie internetowej:

• https://service.uniondistribution.eu

• Kanał YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• Dodatkowe informacje o produkcie, certy�katy i deklaracje: https://blau-

punkt.com/

Zarejestruj swój produkt i otrzymaj wsparcie oraz gwarancję, skanując kod QR 

lub odwiedzając: service.uniondistribution.eu

DEKLARACJA

Google TV to nazwa doświadczenia z oprogramowaniem tego urządzenia i 

znak towarowy Google LLC. Google, YouTube i YouTube Music są znakami 

towarowymi Google LLC.

Terminy HDMI i HDMI High-De�nition Multimedia Interface, a także logo HDMI 

to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe HDMI Licensing 

Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.
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GYORSÚTMUTATÓHU

Dongle

Távirányító Elem 

Gyorsútmutató Tápegység1 2 3

4 5

ESZKÖZ INFORMÁCIÓK

3

1

2

DC 5V
Tápbemenet 

RESET
 Visszaállító gomb

1 2 HDMI
HDMI kimenet

3



TELEPÍTÉSI ÁBRA

Hey Google

TÁVIRÁNYÍTÓ  

Hangvezérlés

Keressen műsorokat, kapjon ajánlásokat, 

vezérelje a TV-t hangutasításokkal.

Csatlakoztassa a dongle-t a TV-hez HDMI-n keresztül, és a tápegységgel DC 
5V bemenethez. Győződjön meg róla, hogy a dongle Wi-Fi-n keresztül a 
routerhez csatlakozik.



TÁVIRÁNYÍTÓ  

Párosítás 

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a 

Vissza és a Kezdőlap gombokat, amíg a piros 

LED gyorsan villogni nem kezd. A távirányító 

párosítási módba lép. Várjon a képernyőn 

megjelenő visszaigazolásig.

TEHÁTÁS

Készítse el a képernyős beállítást

Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a távirányító segítségével a 

beállítási folyamat során.



MŰSZAKI ADATOK  

Hardver 

Videó 

Energia  

Chipset

Dekódolás

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Kimenet HDMI 2.1a, HDCP2.2

Bemenet

Fogyasztás

Formátumok 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Fájlformátumok *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Max 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

SZAFEKSÉGI INFORMÁCIÓK

Termékadatok

Terméknév: GR9055D

Modellnév: A-Stream stick Gen2

Importálja és terjeszti:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Praha 4, Cseh Köztársaság

CE DOKUMENTUM

SEI Robotics hereby nyilatkozom, hogy az A-Stream stick Gen2 típusú rádióeszköz 

megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege 

a következő internetcímről érhető el: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Ennek az eszköznek a WLAN funkciója kizárólag beltéri használatra korlátozódik,

ha 5150–5350 MHz frekvenciasávban működik.



SZAFEKSÉGI INFORMÁCIÓK

Frekvenciasáv

A Bluetooth technológia a 2,4 GHz-es ISM spektrum sávját használja (2400 

MHz – 2480 MHz).

Működési frekvenciasáv

Bluetooth: 2400 MHz–2480 MHz (79 csatorna)

2,4G WIFI: CH1-CH13/2400–2483,5 MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150–5250 MHz, CH52-CH64/5250–5350 MHz, 

CH100-CH144/5470–5725 MHz, CH149-CH165/5725–5850 MHz

RF e�ektív izotróp sugárzott teljesítmény (EIRP)

2,4G WIFI: EIRP < 20 dBm

Bluetooth: EIRP < 20 dBm

5G WIFI: 5150–5250 MHz: EIRP < 23 dBm, 5250–5350 MHz: < 20 dBm, 

5470–5725 MHz: < 20 dBm, 5725–5850 MHz: < 18 dBm

Ez az eszköz megfelel a kapcsolódó RF sugárzás expozíciós határaknak,

ha legalább 20 cm távolságra van helyezve a testtől.

Figyelem

Működési hőmérséklet: 0 °C – 70 °C

SZAFEKSÉGI INFORMÁCIÓK

ÉRTESÍTÉS:  A tűz és az elektromos áram okozta sérülés 
elkerülése érdekében ne tegye ki az eszközt esőnek vagy 
nedvességnek. Az elektromos áram okozta sérülés 
bármilyen lehetséges kockázatának elkerülése érdekében 
soha ne próbálja kinyitni az eszközt. Az eszköz 
meghibásodása esetén a javítást kvali�kált szakembere-
knek kell végezniük. A készülék egyik része sem szabad, 
hogy a felhasználó javítsa.

FIGYELMEZTETÉS!

• Helyezze az eszközt jól szellőztetett helyre, hogy elkerülje a belső hő 

felhalmozódását.

• Védje az eszközt a magas hőmérséklettől, nedvességtől, víztől és poruktól.

• Ne helyezzen az eszköz közelébe olyan tárgyakat, amelyek károsíthatják azt 

(például folyadékkal töltött objektumokat vagy gyertyákat).

FIGYELMEZTETÉS!



GARANCIA ÉS CERTIFIKÁCIÓ

A termék használati élettartama 5 év. A fogyasztói garancia periódusa 2 év. A 

használati élettartam lejárta után szükség esetén vegye fel a kapcsolatot a 

szervizközponttal. A termékek rendelkeznek a megfelelő certi�kációval, 

amelyek nem tartalmaznak káros anyagokat a szabályok és technikai előírások 

szerint.

Támogatási információk

Online támogatást, testreszabási videókat, ügyfélszolgálati szolgáltatásokat és 

egyéb hasznos információkat kaphat a weboldalon:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube-csatorna: https://www.youtube.com/@udservice

• További termékinformációk, certi�kátumok és nyilatkozatok: https://blau-

punkt.com/

Regisztrálja termékét, és szerezzen be támogatást és garanciát a QR-kód 

beolvasásával vagy a következő oldal megnyitásával: service.uniondistribu-

tion.eu

NYILATKOZAT

A Google TV ennek az eszköznek az szoftverélményének neve és a Google 

LLC védjegye. A Google, YouTube és YouTube Music a Google LLC védjegyei.

Az HDMI és HDMI High-De�nition Multimedia Interface kifejezések, valamint 

az HDMI-logo védjegyei vagy regisztrált védjegyei az HDMI Licensing 

Administrator, Inc.-nek az Egyesült Államokban és más országokban.



Stručný 
návod

1 2 3

4

5

STRUČNÝ NÁVODSK

Dongle

Diaľkový ovládač Batéria

Stručný návod Napájací adaptér1 2 3

4 5

INFORMÁCIE O ZARIADENÍ

3

1

2

DC 5V
Vstup napájania

RESET
Tlačidlo resetovania

1 2 HDMI
HDMI výstupný
konektor

3



Pripojte dongle k televízoru cez HDMI a k napájaniu cez DC 5V adaptér. 
Uistite sa, že dongle je pripojený k vášmu routeru cez Wi-Fi pre prístup na 
internet.

SCHÉMA INŠTALÁCIE

Hey Google

DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ

Hlasové ovládanie

Urobte viac na svojom televízore pomocou 

hlasu. Vyhľadávajte relácie, získavajte 

odporúčania, dokonca ovládajte svoj televízor 

— rýchlejšie — pomocou hlasu. Požiadajte 

Google o malú pomoc na veľkej obrazovke.



DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ

Návod na párovanie

Dlho stlačte tlačidlá Späť a Domov súčasne, kým 

červené svetlo nezačne rýchlo blikať, potom 

uvoľnite. To znamená, že diaľkový ovládač 

vstúpil do režimu párovania. Počkajte niekoľko 

sekúnd bez stláčania akýchkoľvek tlačidiel, kým 

sa na obrazovke neobjaví správa, že diaľkový 

ovládač bol úspešne spárovaný.

INŠTALÁCIA

Dokončite nastavenie na obrazovke

Postupujte podľa pokynov na obrazovke pomocou diaľkového ovládača a 

prejdite procesom nastavenia.



ŠPECIFIKÁCIA

Hardvér

Video

Napájanie

Čipset

Dekódovanie
videa

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video výstup HDMI 2.1a, HDCP2.2

Rozsah DC vstupu

Spotreba energie

Pomer strán 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Formát video
súboru

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg 

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE

PODROBNOSTI O PRODUKTE

Názov produktu: GR9055D

Názov modelu: A-Stream stick Gen2

Dovážané a distribuované:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE VYHLÁSENIE O ZHODE

Týmto Union Distribution s.r.o. vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu A-Stream stick 

Gen2 je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je 

k dispozícii na tejto internetovej adrese: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Funkcia WLAN tohto zariadenia je obmedzená len na vnútorné použitie pri 

prevádzke vo frekvenčnom pásme 5150 až 5350 MHz.



BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE

FREKVENČNÝ ROZSAH

Technológia Bluetooth využíva pásmo ISM spektra 2,4 GHz (2400 MHz až 2480 

MHz).

Prevádzkové frekvenčné pásmo

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Efektívny izotropný vyžiarený výkon (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Toto zariadenie je v súlade s príslušnými limitmi vystavenia RF žiareniu, keď je 

umiestnené vo vzdialenosti najmenej 20 cm od vášho tela.

Upozornenie

Prevádzková teplota: 0°C — 70°C

BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE

Upozornenie: Aby ste predišli požiaru a úrazu elektrickým 
prúdom, nevystavujte toto zariadenie dažďu alebo 
vlhkosti. Aby ste predišli akémukoľvek možnému riziku 
úrazu elektrickým prúdom, nikdy sa nepokúšajte otvoriť 
zariadenie. V prípade poruchy zariadenia by opravu mali 
vykonať kvali�kovaní technici. Žiadnu časť tohto zariadenia 
by nemali opravovať používatelia.

Upozornenie!

• Umiestnite zariadenie na dobre vetrané miesto, aby ste predišli hromadeniu 

vnútorného tepla.

• Chráňte zariadenie pred vysokými teplotami, vlhkosťou, vodou a prachom.

• Neumiestňujte do blízkosti zariadenia žiadne predmety, ktoré by ho mohli 

poškodiť (napr. predmety naplnené kvapalinou alebo sviečky).

POZOR!



ZÁRUKA A CERTIFIKÁCIA

Životnosť produktu je 5 rokov. Záručná doba pre spotrebiteľa je 2 roky. Na 

konci životnosti kontaktujte servisné stredisko, ak je to potrebné. Produkty 

majú príslušnú certi�káciu, ktorá neobsahuje škodlivé látky v súlade s 

pravidlami a technickými predpismi.

Informácie o podpore

Môžete získať online podporu, pozrieť si videá o prispôsobení, nájsť služby 

zákazníckej podpory a ďalšie užitočné informácie na webovej stránke:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Zaregistrujte svoj produkt a získajte podporu a záruku naskenovaním QR kódu 

alebo návštevou: service.uniondistribution.eu

OCHRANNÉ ZNÁMKY

Google TV je názov softvérového prostredia tohto zariadenia a ochranná 

známka spoločnosti Google LLC. Google, YouTube a YouTube Music sú 

ochranné známky spoločnosti Google LLC.

Výrazy HDMI a HDMI High-De�nition Multimedia Interface a logo HDMI sú 

ochrannými známkami alebo registrovanými ochrannými známkami 

spoločnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojených štátoch a ďalších 

krajinách.
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HITRI VODNIKSL

Dongle

Daljinski upravljalnik Baterija

Hitri vodnik Napajalnik1 2 3

4 5

INFORMACIJE O NAPRAVI

3

1

2

DC 5V
Vhod za napajanje

RESET
Gumb za ponastavitev

1 2 HDMI
izhodni priključek

3



DIAGRAM NAMESTITVE

Hey Google

DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Glasovno upravljanje

Naredite več na svojem televizorju s svojim 

glasom. Iščite oddaje, pridobite priporočila, celo 

upravljajte svoj televizor — hitreje — s svojim 

glasom. Prosite Google za majhno pomoč na 

vašem velikem zaslonu.

Povežite dongle s televizorjem prek HDMI in z napajanjem prek DC 5V 
adapterja. Prepričajte se, da je dongle povezan z vašim usmerjevalnikom 
prek Wi-Fi za dostop do interneta.



DALJINSKI UPRAVLJALNIK

Vodnik za seznanjanje

Dolgo pritisnite gumba Nazaj in Domov hkrati, 

dokler rdeča lučka ne začne hitro utripati, nato 

spustite. To pomeni, da je daljinski upravljalnik 

vstopil v način seznanjanja. Počakajte nekaj 

sekund, ne da bi pritisnili kateri koli gumb, 

dokler se na zaslonu ne prikaže sporočilo, da je 

bil daljinski upravljalnik uspešno seznanjen.

NAMESTITEV

Dokončajte nastavitev na zaslonu

Sledite navodilom na zaslonu z uporabo daljinskega upravljalnika za 

navigacijo skozi postopek nastavitve.



SPECIFIKACIJA

Strojna oprema

Video

Napajanje

Čipset

Video
dekodiranje

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video izhod HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC vhodni razpon

Poraba energije

Razmerje slike 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Format video
datoteke

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

VARNOSTNE INFORMACIJE

PODROBNOSTI O IZDELKU

Ime izdelka: GR9055D

Ime modela: A-Stream stick Gen2

Uvoženo in distribuirano:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem Union Distribution s.r.o. izjavlja, da je radijska oprema tipa A-Stream stick 

Gen2 skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na 

voljo na naslednjem spletnem naslovu: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Funkcija WLAN te naprave je omejena samo na notranjo uporabo pri delovanju v 

frekvenčnem območju od 5150 do 5350 MHz.



VARNOSTNE INFORMACIJE

FREKVENČNO OBMOČJE

Tehnologija Bluetooth uporablja ISM spektralni pas 2,4 GHz (2400 MHz do 

2480 MHz).

Delovno frekvenčno območje

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Efektivna izotropna sevana moč (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Ta naprava je skladna z ustreznimi mejnimi vrednostmi izpostavljenosti RF 

sevanju, kadar je postavljena vsaj 20 cm od vašega telesa.

Pozor

Delovna temperatura: 0°C — 70°C

VARNOSTNE INFORMACIJE

Obvestilo: Da preprečite požar in električni udar, ne 

izpostavljajte te naprave dežju ali vlagi. Da bi se izognili 

morebitnemu tveganju električnega udara, nikoli ne 

poskušajte odpreti enote. V primeru okvare enote naj 

popravilo izvede usposobljen tehnik. Nobenega dela te 

enote ne smejo popravljati uporabniki.

Opozorilo!

• Postavite napravo na dobro prezračeno mesto, da preprečite kopičenje 

notranje toplote.

• Zaščitite napravo pred visokimi temperaturami, vlago, vodo in prahom.

• V bližino naprave ne postavljajte predmetov, ki bi lahko poškodovali vašo 

enoto (npr. predmetov, napolnjenih s tekočino, ali sveč).

POZOR!



GARANCIJA IN CERTIFIKACIJA

Življenjska doba izdelka je 5 let. Garancijska doba za potrošnika je 2 leti. Ob 

koncu življenjske dobe se po potrebi obrnite na servisni center. Izdelki imajo 

ustrezno certi�kacijo, ki ne vsebuje škodljivih snovi v skladu s pravili in 

tehničnimi predpisi.

Informacije o podpori

Spletno podporo, videoposnetke o prilagajanju, storitve podpore strankam in 

druge koristne informacije lahko najdete na spletni strani:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Registrirajte svoj izdelek in pridobite podporo in garancijo s skeniranjem QR 

kode ali obiskom: service.uniondistribution.eu

OCHRANNÉ ZNÁMKY

Google TV je ime programske izkušnje te naprave in blagovna znamka 

podjetja Google LLC.Google, YouTube in YouTube Music so blagovne znamke 

podjetja Google LLC.

Izrazi HDMI in HDMI High-De�nition Multimedia Interface ter logotip HDMI so 

blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke podjetja HDMI Licensing 

Administrator, Inc. v Združenih državah Amerike in drugih državah.
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SCHEMA DI INSTALLAZIONE

Hey Google

TELECOMANDO

Controllo vocale

Fai di più sul tuo televisore con la tua voce. 

Cerca programmi, ricevi consigli, controlla 

persino il tuo televisore — più velocemente — 

con la tua voce. Chiedi a Google un piccolo 

aiuto sul tuo grande schermo.

Collegare il dongle al televisore tramite HDMI e all'alimentazione tramite 
l'adattatore DC 5V. Assicurarsi che il dongle sia connesso al router tramite 
Wi-Fi per l'accesso a Internet.



TELECOMANDO

Guida all'associazione

Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti 

Indietro e Home �nché la luce rossa non 

lampeggia rapidamente, quindi rilascia. Ciò 

signi�ca che il telecomando è entrato in 

modalità di associazione. Attendi alcuni secondi 

senza premere alcun pulsante �nché non 

appare un messaggio sullo schermo che indica 

che il telecomando è stato associato con 

successo.

INSTALLAZIONE

Completare la con�gurazione sullo schermo

Seguire le istruzioni sullo schermo utilizzando il telecomando per navigare 

attraverso il processo di con�gurazione.



SPECIFICHE

Hardware

Video

Decodi�ca video

Chipset

Video
Decoding 

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Uscita video HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC Input Range

Power Consumption

Rapporto d'aspetto 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Formato �le video *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

DETTAGLI DEL PRODOTTO

Nome prodotto: GR9055D

Nome modello: A-Stream stick Gen2

Importato e distribuito da:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE

Con la presente, Union Distribution s.r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura 

radio A-Stream stick Gen2 è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo 

della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

La funzione WLAN di questo dispositivo è limitata all'uso in interni solo quando 

opera nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz.



INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

GAMMA DI FREQUENZA

La tecnologia Bluetooth utilizza la banda di spettro ISM a 2,4 GHz (da 2400 

MHz a 2480 MHz).

Banda di frequenza operativa

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Potenza isotropica irradiata equivalente (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Questo dispositivo è conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni RF 

pertinenti quando posizionato ad almeno 20 cm dal corpo.

Attenzione

Temperatura di esercizio: 0°C — 70°C

INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA

Avviso: Per prevenire incendi e scosse elettriche, non 
esporre questo dispositivo a pioggia o umidità. Per evitare 
qualsiasi possibile rischio di scossa elettrica, non tentare 
mai di aprire l'unità. In caso di guasto dell'unità, la 
riparazione deve essere eseguita da tecnici quali�cati. 
Nessuna parte di questa unità deve essere riparata dagli 
utenti.

Avvertenza!

• Posizionare il dispositivo in un luogo ben ventilato per evitare l'accumulo di 

calore interno.

• Proteggere il dispositivo da alte temperature, umidità, acqua e polvere.

• Non posizionare oggetti che potrebbero danneggiare l'unità nelle vicinanze 

(ad es. oggetti pieni di liquido o candele).

ATTENZIONE!



GARANZIA E CERTIFICAZIONE

La durata del prodotto è di 5 anni. Il periodo di garanzia per il consumatore è 

di 2 anni. Al termine della vita utile, contattare il centro assistenza se 

necessario. I prodotti hanno la certi�cazione appropriata che non contiene 

sostanze nocive in conformità con le regole e i regolamenti tecnici.

Informazioni di supporto

È possibile ottenere supporto online, visualizzare video di personalizzazione, 

trovare servizi di assistenza clienti e altre informazioni utili sul sito web:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Registra il tuo prodotto e ottieni supporto e garanzia scansionando il codice 

QR o visitando: service.uniondistribution.eu

MARCHI

Google TV è il nome dell'esperienza software di questo dispositivo e un 

marchio di Google LLC.Google, YouTube e YouTube Music sono marchi di 

Google LLC.

I termini HDMI e HDMI High-De�nition Multimedia Interface e il logo HDMI 

sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli 

Stati Uniti e in altri paesi.
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Povežite dongle s televizorom putem HDMI-ja i s napajanjem putem DC 5V 
adaptera. Provjerite je li dongle povezan s vašim usmjerivačem putem 
Wi-Fi-ja za pristup internetu.

DIJAGRAM POSTAVLJANJA

Hey Google

DALJINSKI UPRAVLJAČ

Glasovna kontrola

Učinite više na svom televizoru pomoću glasa. 

Pretražujte emisije, dobivajte preporuke, čak 

upravljajte televizorom — brže — pomoću glasa. 

Zatražite od Googlea malu pomoć na velikom 

ekranu.



DALJINSKI UPRAVLJAČ

Vodič za uparivanje

Dugo pritisnite tipke Natrag i Početna 

istovremeno dok crveno svjetlo ne počne brzo 

treperiti, zatim otpustite. To znači da je daljinski 

upravljač ušao u način uparivanja. Pričekajte 

nekoliko sekundi bez pritiskanja bilo koje tipke 

dok se na ekranu ne pojavi poruka da je 

daljinski upravljač uspješno uparen.

INSTALACIJA

Dovršite postavljanje na zaslonu

Slijedite upute na zaslonu koristeći daljinski upravljač za navigaciju kroz 

proces postavljanja.



SPECIFIKACIJA

Hardver

Video

Napajanje

Čipset

Video dekodiranje

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video izlaz HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC ulazni raspon

Potrošnja energije

Omjer slike 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Format video 
datoteke

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

SIGURNOSNE INFORMACIJE

POJEDINOSTI O PROIZVODU

Naziv proizvoda: GR9055D

Naziv modela: A-Stream stick Gen2

Uvozi i distribuira:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE IZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime Union Distribution s.r.o. izjavljuje da je radijska oprema tipa A-Stream stick 

Gen2 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti 

dostupan je na sljedećoj internetskoj adresi: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

WLAN funkcija ovog uređaja ograničena je samo na unutarnju upotrebu kada radi u 

frekvencijskom rasponu od 5150 do 5350 MHz.



SIGURNOSNE INFORMACIJE

FREKVENCIJSKI RASPON

Bluetooth tehnologija koristi ISM spektralni pojas od 2,4 GHz (2400 MHz do 

2480 MHz).

Radni frekvencijski pojas

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Efektivna izotropna zračena snaga (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Ovaj uređaj je u skladu s relevantnim ograničenjima izloženosti RF zračenju 

kada je postavljen na udaljenosti od najmanje 20 cm od vašeg tijela.

Oprez

Radna temperatura: 0°C — 70°C

SIGURNOSNE INFORMACIJE

Napomena: Kako biste spriječili požar i strujni udar, ne 

izlažite ovaj uređaj kiši ili vlazi. Kako biste izbjegli bilo 

kakav mogući rizik od strujnog udara, nikada ne 

pokušavajte otvoriti uređaj. U slučaju kvara uređaja, 

popravak treba obaviti kvali�cirani tehničar. Korisnici ne 

smiju popravljati nijedan dio ovog uređaja.

Upozorenje!

• Postavite uređaj na dobro prozračeno mjesto kako biste spriječili 

nakupljanje unutarnje topline.

• Zaštitite uređaj od visokih temperatura, vlage, vode i prašine.

• Ne postavljajte predmete koji bi mogli oštetiti uređaj u njegovu blizinu (npr. 

predmete napunjene tekućinom ili svijeće).

CAUTION!



JAMSTVO I CERTIFIKACIJA

Životni vijek proizvoda je 5 godina. Jamstveni rok za potrošače je 2 godine. Na 

kraju životnog vijeka, kontaktirajte servisni centar ako je potrebno. Proizvodi 

imaju odgovarajuću certi�kaciju koja ne sadrži štetne tvari u skladu s pravilima 

i tehničkim propisima.

Informacije o podršci

Možete dobiti online podršku, pogledati videozapise prilagodbe, pronaći 

usluge korisničke podrške i druge korisne informacije na web stranici:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Registrirajte svoj proizvod i dobijte podršku i jamstvo skeniranjem QR koda ili 

posjetom: service.uniondistribution.eu

ZAŠTITNI ZNAKOVI

Google TV je naziv softverskog iskustva ovog uređaja i zaštitni znak tvrtke 

Google LLC.Google, YouTube i YouTube Music zaštitni su znakovi tvrtke 

Google LLC.

Pojmovi HDMI i HDMI High-De�nition Multimedia Interface te HDMI logotip 

zaštitni su znakovi ili registrirani zaštitni znakovi tvrtke HDMI Licensing 

Administrator, Inc. u Sjedinjenim Američkim Državama i drugim zemljama.
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Conectați dongle-ul la televizor prin HDMI și la alimentare prin adaptorul DC 
5V. Asigurați-vă că dongle-ul este conectat la router prin Wi-Fi pentru acces 
la internet.

DIAGRAMA DE INSTALARE

Hey Google

TELECOMANDĂ

Control vocal

Faceți mai mult pe televizor cu vocea 

dumneavoastră. Căutați emisiuni, primiți 

recomandări, chiar controlați televizorul — mai 

rapid — cu vocea. Cereți-i lui Google un pic de 

ajutor pe ecranul mare.



TELECOMANDĂ

Ghid de împerechere

Apăsați lung butoanele Înapoi și Acasă în același 

timp până când lumina roșie clipește rapid, apoi 

eliberați. Aceasta înseamnă că telecomanda a 

intrat în modul de împerechere. Așteptați câteva 

secunde fără să apăsați niciun buton până când 

apare un mesaj pe ecran că telecomanda a fost 

împerecheată cu succes.

INSTALARE

Finalizați con�gurarea pe ecran

Urmați instrucțiunile de pe ecran folosind telecomanda pentru a naviga prin 

procesul de con�gurare.



SPECIFICAȚII

Hardware

Video

Alimentare

Chipset

Decodare video

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Ieșire video HDMI 2.1a, HDCP2.2

Interval intrare DC

Consum de energie

Raport de aspect 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Format �șier video *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

INFORMAȚII DE SIGURANȚĂ

DETALII PRODUS

Numele produsului: GR9055D

Numele modelului: A-Stream stick Gen2

Importat și distribuit de:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta, Union Distribution s.r.o. declară că tipul de echipament radio 

A-Stream stick Gen2 este în conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral 

al declarației de conformitate UE este disponibil la următoarea adresă de internet: 

https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Funcția WLAN a acestui dispozitiv este restricționată doar la utilizarea în interior 

atunci când funcționează în intervalul de frecvență de la 5150 la 5350 MHz.



INFORMAȚII DE SIGURANȚĂ

Gama de frecvențe
Tehnologia Bluetooth utilizează banda de spectru ISM de 2,4 GHz (2400 MHz 

până la 2480 MHz).

Banda de frecvență de operare

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Puterea izotropă echivalentă radiată efectiv (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Acest dispozitiv respectă limitele relevante de expunere la radiații RF atunci 

când este poziționat la cel puțin 20 cm distanță de corpul dumneavoastră.

Atenție
Temperatură de funcționare: 0°C — 70°C

INFORMAȚII DE SIGURANȚĂ

Noti�care: Pentru a preveni incendiile și șocurile electrice, 

nu expuneți acest dispozitiv la ploaie sau umiditate. 

Pentru a evita orice risc posibil de șoc electric, nu încercați 
niciodată să deschideți unitatea. În cazul defectării unității, 
reparația trebuie efectuată de tehnicieni cali�cați. Nicio 

parte a acestei unități nu trebuie reparată de utilizatori.

Avertisment!

• Amplasați dispozitivul într-un loc bine ventilat pentru a preveni acumularea 

căldurii interne.

• Protejați dispozitivul de temperaturi ridicate, umiditate, apă și praf.

• Nu plasați obiecte care ar putea deteriora unitatea în apropierea acesteia 

(de ex. obiecte umplute cu lichid sau lumânări).

ATENȚIE!



GARANȚIE ȘI CERTIFICARE

Durata de viață a produsului este de 5 ani. Perioada de garanție pentru 

consumator este de 2 ani. La sfârșitul duratei de viață, contactați centrul de 

service dacă este necesar. Produsele au certi�carea corespunzătoare care nu 

conține substanțe nocive în conformitate cu regulile și reglementările tehnice.

Informații de asistență
Puteți obține asistență online, vizualiza videoclipuri de personalizare, găsi 

servicii de asistență pentru clienți și alte informații utile pe site-ul web:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Înregistrați-vă produsul și obțineți asistență și garanție scanând codul QR sau 

vizitând: service.uniondistribution.eu

MĂRCI COMERCIALE

Google TV este numele experienței software a acestui dispozitiv și o marcă 

comercială a Google LLC.Google, YouTube și YouTube Music sunt mărci 

comerciale ale Google LLC.

Termenii HDMI și HDMI High-De�nition Multimedia Interface și logo-ul HDMI 

sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing 

Administrator, Inc. în Statele Unite și în alte țări.
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Свържете донгъла към телевизора чрез HDMI и към захранването чрез 
DC 5V адаптера. Уверете се, че донгълът е свързан към вашия рутер чрез 
Wi-Fi за достъп до интернет.

СХЕМА НА ИНСТАЛАЦИЯ

Hey Google

ДИСТАНЦИОННО УПРАВЛЕНИЕ

Гласово управление

Правете повече на вашия телевизор с гласа 
си. Търсете предавания, получавайте 
препоръки, дори управлявайте телевизора 
си — по-бързо — с гласа си. Помолете Google 
за малко помощ на големия екран.



REMOTE CONTROL

Ръководство за сдвояване

Натиснете и задръжте бутоните Назад и 
Начало едновременно, докато червената 
светлина започне да мига бързо, след това 
отпуснете. Това означава, че дистанционното 
управление е влязло в режим на сдвояване. 
Изчакайте няколко секунди, без да натискате 
никакви бутони, докато на екрана се появи 
съобщение, че дистанционното е сдвоено 
успешно.

ИНСТАЛАЦИЯ

Завършете настройката на екрана

Следвайте инструкциите на екрана, като използвате дистанционното 
управление, за да навигирате през процеса на настройка.



СПЕЦИФИКАЦИЯ

Hardware

Видео

Захранване

Чипсет

Видео декодиране

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Видео изход HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC входен диапазон

Консумация на енергия

Съотношение на страните 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Формат на видео
файл

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

ДЕТАЙЛИ ЗА ПРОДУКТА
Име на продукта: GR9055D
Име на модела: A-Stream stick Gen2

Внесено и разпространявано от:
Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
С настоящото Union Distribution s.r.o. декларира, че радиооборудването тип 
A-Stream stick Gen2 е в съответствие с Директива 2014/53/ЕС. Пълният текст на 
ЕС декларацията за съответствие е достъпен на следния интернет адрес: 
https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

WLAN функцията на това устройство е ограничена само за вътрешна употреба 
при работа в честотния диапазон от 5150 до 5350 MHz.



ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

ЧЕСТОТЕН ДИАПАЗОН
Bluetooth технологията използва ISM спектралната лента от 2,4 GHz (2400 MHz 

до 2480 MHz).

Работна честотна лента
Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Ефективна изотропна излъчена мощност (EIRP)
2.4G WIFI: EIRP<20dBm
Bluetooth: EIRP<20dBm
5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 5470-5725MHz: 
<20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Това устройство отговаря на съответните ограничения за излагане на RF 
излъчване, когато е позиционирано на разстояние поне 20 см от тялото ви.

Внимание
Работна температура: 0°C — 70°C

ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ

Забележка: За да предотвратите пожар и токов удар, 
не излагайте това устройство на дъжд или влага. За да 
избегнете всякакъв възможен риск от токов удар, 
никога не се опитвайте да отваряте устройството. В 
случай на повреда на устройството, ремонтът трябва 
да се извърши от квалифицирани техници. Никоя част 
от това устройство не трябва да се ремонтира от 
потребители.

Предупреждение!
• Поставете устройството на добре проветриво място, за да 

предотвратите натрупването на вътрешна топлина.
• Защитете устройството от високи температури, влажност, вода и прах.
• Не поставяйте предмети, които могат да повредят устройството, в 

близост до него (напр. предмети, пълни с течност, или свещи).

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ!!



ГАРАНЦИЯ И СЕРТИФИКАЦИЯ

Срокът на експлоатация на продукта е 5 години. Гаранционният срок за 
потребителя е 2 години. В края на експлоатационния срок се свържете 
със сервизния център, ако е необходимо. Продуктите имат съответната 
сертификация, която не съдържа вредни вещества в съответствие с 
правилата и техническите регламенти.

Информация за поддръжка
Можете да получите онлайн поддръжка, да гледате видеоклипове за 
персонализиране, да намерите услуги за поддръжка на клиенти и друга 
полезна информация на уебсайта:
• https://service.uniondistribution.eu
• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice
• https://blaupunkt.com/
Регистрирайте продукта си и получете поддръжка и гаранция, като 
сканирате QR кода или посетите: service.uniondistribution.eu

DECLARATION

Google TV е името на софтуерното изживяване на това устройство и 
търговска марка на Google LLC.Google, YouTube и YouTube Music са 
търговски марки на Google LLC.

Термините HDMI и HDMI High-Definition Multimedia Interface и логото HDMI 
са търговски марки или регистрирани търговски марки на HDMI Licensing 
Administrator, Inc. в Съединените щати и други страни.
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Συνδέστε το dongle στην τηλεόρασή σας μέσω HDMI και στην τροφοδοσία 
μέσω του προσαρμογέα DC 5V. Βεβαιωθείτε ότι το dongle είναι συνδεδεμένο 
στο δρομολογητή σας μέσω Wi-Fi για πρόσβαση στο διαδίκτυο.

ΔΙΑΓΡΑΜΜΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

Hey Google

ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ

Φωνητικός έλεγχος

Κάντε περισσότερα στην τηλεόρασή σας με τη 
φωνή σας. Αναζητήστε εκπομπές, λάβετε 
προτάσεις, ακόμα και ελέγξτε την τηλεόρασή 
σας — πιο γρήγορα — με τη φωνή σας. Ζητήστε 
από το Google λίγη βοήθεια στη μεγάλη οθόνη 
σας.



ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ

Οδηγός σύζευξης

Πατήστε παρατεταμένα τα κουμπιά Πίσω και 
Αρχική ταυτόχρονα μέχρι η κόκκινη λυχνία να 
αναβοσβήσει γρήγορα, στη συνέχεια αφήστε. 
Αυτό σημαίνει ότι το τηλεχειριστήριο έχει 
εισέλθει σε λειτουργία σύζευξης. Περιμένετε 
μερικά δευτερόλεπτα χωρίς να πατήσετε κανένα 
κουμπί μέχρι να εμφανιστεί ένα μήνυμα στην 
οθόνη ότι το τηλεχειριστήριο έχει συζευχθεί 
επιτυχώς.

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ

Ολοκληρώστε τη ρύθμιση στην οθόνη

Ακολουθήστε τις οδηγίες στην οθόνη χρησιμοποιώντας το τηλεχειριστήριο 
για να πλοηγηθείτε στη διαδικασία ρύθμισης.



ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

Υλικό

Βίντεο

Τροφοδοσία

Chipset

Video
Decoding 

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Έξοδος βίντεο HDMI 2.1a, HDCP2.2

Εύρος εισόδου DC

Κατανάλωση ενέργειας

Αναλογία διαστάσεων 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Μορφή αρχείου 
βίντεο

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg 

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Profile-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ
Όνομα προϊόντος: GR9055D
Όνομα μοντέλου: A-Stream stick Gen2

Εισάγεται και διανέμεται από:
Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ CE
Με το παρόν, η Union Distribution s.r.o. δηλώνει ότι ο τύπος ραδιοεξοπλισμού 
A-Stream stick Gen2 συμμορφώνεται με την Οδηγία 2014/53/ΕΕ. Το πλήρες κείμενο 
της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι διαθέσιμο στην ακόλουθη διεύθυνση 
διαδικτύου: https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Η λειτουργία WLAN αυτής της συσκευής περιορίζεται μόνο σε εσωτερική χρήση 
όταν λειτουργεί στην περιοχή συχνοτήτων 5150 έως 5350 MHz.



ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

ΕΥΡΟΣ ΣΥΧΝΟΤΗΤΩΝ
Η τεχνολογία Bluetooth χρησιμοποιεί τη ζώνη φάσματος ISM 2,4 GHz (2400 
MHz έως 2480 MHz).
Ζώνη συχνοτήτων λειτουργίας
Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)
2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz
5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 
CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz
Ισοδύναμη ισότροπη ακτινοβολούμενη ισχύς (EIRP)
2.4G WIFI: EIRP<20dBm
Bluetooth: EIRP<20dBm
5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 5470-5725MHz: 
<20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με τα σχετικά όρια έκθεσης σε ακτινοβολία RF 
όταν τοποθετείται σε απόσταση τουλάχιστον 20 cm από το σώμα σας.

Προσοχή
Θερμοκρασία λειτουργίας: 0°C — 70°C

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ

Σημείωση: Για να αποφύγετε πυρκαγιά και 
ηλεκτροπληξία, μην εκθέτετε αυτή τη συσκευή σε βροχή ή 
υγρασία. Για να αποφύγετε οποιονδήποτε πιθανό κίνδυνο 
ηλεκτροπληξίας, μην επιχειρήσετε ποτέ να ανοίξετε τη 
μονάδα. Σε περίπτωση βλάβης της μονάδας, η επισκευή 
πρέπει να γίνεται από εξειδικευμένους τεχνικούς. Κανένα 
μέρος αυτής της μονάδας δεν πρέπει να επισκευάζεται 
από τους χρήστες.

Προειδοποίηση!
• Τοποθετήστε τη συσκευή σε καλά αεριζόμενο χώρο για να αποφύγετε τη 

συσσώρευση εσωτερικής θερμότητας.
• Προστατέψτε τη συσκευή από υψηλές θερμοκρασίες, υγρασία, νερό και 

σκόνη.
• Μην τοποθετείτε αντικείμενα που μπορεί να προκαλέσουν ζημιά στη 

μονάδα σας κοντά της (π.χ. αντικείμενα γεμάτα με υγρό ή κεριά).

ΠΡΟΣΟΧΗ!



ΕΓΓΥΗΣΗ ΚΑΙ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗ

Η διάρκεια ζωής του προϊόντος είναι 5 χρόνια. Η περίοδος εγγύησης 
καταναλωτή είναι 2 χρόνια. Στο τέλος της διάρκειας ζωής, επικοινωνήστε με 
το κέντρο εξυπηρέτησης εάν είναι απαραίτητο. Τα προϊόντα έχουν την 
κατάλληλη πιστοποίηση που δεν περιέχει επιβλαβείς ουσίες σύμφωνα με 
τους κανόνες και τους τεχνικούς κανονισμούς.

Πληροφορίες υποστήριξης
Μπορείτε να λάβετε διαδικτυακή υποστήριξη, να δείτε βίντεο προσαρμογής, 
να βρείτε υπηρεσίες υποστήριξης πελατών και άλλες χρήσιμες πληροφορίες 
στον ιστότοπο:
• https://service.uniondistribution.eu
• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice
• https://blaupunkt.com/
Καταχωρήστε το προϊόν σας και λάβετε υποστήριξη και εγγύηση σαρώνοντας 
τον κωδικό QR ή επισκεπτόμενοι: service.uniondistribution.eu

ΕΜΠΟΡΙΚΑ ΣΗΜΑΤΑ

Το Google TV είναι το όνομα της εμπειρίας λογισμικού αυτής της συσκευής 
και εμπορικό σήμα της Google LLC.Τα Google, YouTube και YouTube Music 
είναι εμπορικά σήματα της Google LLC.

Οι όροι HDMI και HDMI High-Definition Multimedia Interface, καθώς και το 
λογότυπο HDMI είναι εμπορικά σήματα ή σήματα κατατεθέντα της HDMI 
Licensing Administrator, Inc. στις Ηνωμένες Πολιτείες και σε άλλες χώρες.



TRUMPASIS
VADOVAS

1 2 3

4

5

TRUMPASIS VADOVASLT

Dongle

Nuotolinio
valdymo pultas

Baterija

Trumpasis vadovas Maitinimo adapteris1 2 3

4 5

ĮRENGINIO INFORMACIJA

3

1

2

DC 5V
Maitinimo įvestis

RESET
Atstatymo
mygtukas

1 2 HDMI
HDMI išvesties
jungtis

3



Prijunkite dongle prie televizoriaus per HDMI ir prie maitinimo per DC 5V 
adapterį. Įsitikinkite, kad dongle yra prijungtas prie jūsų maršrutizatoriaus per 
Wi-Fi interneto prieigai.

ĮRENGIMO SCHEMA

Hey Google

NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

Valdymas balsu

Darykite daugiau savo televizoriuje balsu. 

Ieškokite laidų, gaukite rekomendacijas, net 

valdykite televizorių — greičiau — balsu. 

Paprašykite Google pagalbos dideliame ekrane.



NUOTOLINIO VALDYMO PULTAS

Susiejimo vadovas

Ilgai paspauskite mygtukus Atgal ir Pagrindinis 

vienu metu, kol raudona lemputė pradės greitai 

mirksėti, tada atleiskite. Tai reiškia, kad 

nuotolinio valdymo pultas įjungė susiejimo 

režimą. Palaukite kelias sekundes nespausdami 

jokių mygtukų, kol ekrane pasirodys pranešimas, 

kad nuotolinio valdymo pultas sėkmingai 

susietas.

ĮDIEGIMAS

Užbaikite sąranką ekrane

Vykdykite ekrane rodomas instrukcijas naudodami nuotolinio valdymo 

pultą, kad pereitumėte sąrankos procesą.



SPECIFIKACIJA

Aparatinė įranga

Vaizdo įrašas

Maitinimas

Lustų rinkinys

Vaizdo
dekodavimas

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Vaizdo išvestis HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC įvesties diapazonas

Energijos suvartojimas

Kraštinių santykis 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Vaizdo failo 
formatas

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg 

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

SAUGOS INFORMACIJA

PRODUKTO INFORMACIJA

Produkto pavadinimas: GR9055D

Modelio pavadinimas: A-Stream stick Gen2

Importuoja ir platina:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE ATITIKTIES DEKLARACIJA

Šiuo dokumentu Union Distribution s.r.o. pareiškia, kad radijo įranga A-Stream stick 

Gen2 atitinka Direktyvą 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas 

pateikiamas šiuo interneto adresu: https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Šio įrenginio WLAN funkcija apribota tik naudojimui patalpose, kai veikia 

5150–5350 MHz dažnių diapazone.



SAUGOS INFORMACIJA

DAŽNIŲ DIAPAZONAS

Bluetooth technologija naudoja 2,4 GHz ISM spektro juostą (2400 MHz iki 2480 

MHz).

Veikimo dažnių juosta

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Efektyvioji izotropinė spinduliuojamoji galia (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Šis įrenginys atitinka atitinkamas RF spinduliuotės poveikio ribas, kai yra bent 

20 cm atstumu nuo jūsų kūno.

Atsargiai

Darbinė temperatūra: 0°C — 70°C

SAUGOS INFORMACIJA

Pastaba: Siekiant išvengti gaisro ir elektros smūgio, 

neveikite šio įrenginio lietui ar drėgmei. Siekiant išvengti 

bet kokios galimos elektros smūgio rizikos, niekada 

nebandykite atidaryti įrenginio. Įrenginiui sugedus, 

remontą turėtų atlikti kvali�kuoti technikai. Jokios šio 

įrenginio dalies neturėtų remontuoti vartotojai.

Įspėjimas!

• Padėkite įrenginį gerai vėdinamoje vietoje, kad išvengtumėte vidinės šilumos 

kaupimosi.

• Saugokite įrenginį nuo aukštos temperatūros, drėgmės, vandens ir dulkių.

• Nedėkite šalia įrenginio jokių daiktų, kurie galėtų jį pažeisti (pvz., skysčiu 

pripildytų daiktų ar žvakių).

ĮSPĖJIMAS!



GARANTIJA IR SERTIFIKAVIMAS

Produkto tarnavimo laikas yra 5 metai. Vartotojo garantinis laikotarpis yra 2 

metai. Pasibaigus tarnavimo laikui, prireikus susisiekite su aptarnavimo centru. 

Produktai turi atitinkamą serti�katą, kuris neturi kenksmingų medžiagų pagal 

taisykles ir techninius reglamentus.

Palaikymo informacija

Galite gauti internetinę pagalbą, peržiūrėti tinkinimo vaizdo įrašus, rasti klientų 

aptarnavimo paslaugas ir kitą naudingą informaciją svetainėje:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Užregistruokite savo produktą ir gaukite palaikymą bei garantiją nuskaitydami 

QR kodą arba apsilankę: service.uniondistribution.eu

DECLARATION

Google TV yra šio įrenginio programinės įrangos patirties pavadinimas ir 

Google LLC prekės ženklas.Google, YouTube ir YouTube Music yra Google 

LLC prekės ženklai.

Terminai HDMI ir HDMI High-De�nition Multimedia Interface bei HDMI 

logotipas yra HDMI Licensing Administrator, Inc. prekės ženklai arba registruoti 

prekės ženklai JAV ir kitose šalyse.
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Pievienojiet dongle televizoram, izmantojot HDMI, un strāvas avotam, 
izmantojot DC 5V adapteri. Pārliecinieties, ka dongle ir savienots ar jūsu 
maršrutētāju, izmantojot Wi-Fi, lai piekļūtu internetam.

UZSTĀDĪŠANAS SHĒMA

Hey Google

TĀLVADĪBAS PULTS

Voice Control

Dariet vairāk savā televizorā ar balsi. Meklējiet 

raidījumus, saņemiet ieteikumus, pat vadiet 

televizoru — ātrāk — ar balsi. Lūdziet Google 

nelielu palīdzību lielajā ekrānā.



TĀLVADĪBAS PULTS

Savienošanas pārī rokasgrāmata

Ilgi nospiediet pogas Atpakaļ un Sākums 

vienlaicīgi, līdz sarkanā gaisma sāk ātri mirgot, 

pēc tam atlaidiet. Tas nozīmē, ka tālvadības 

pults ir iegājusi savienošanas pārī režīmā. 

Pagaidiet dažas sekundes, nespiežot nevienu 

pogu, līdz ekrānā parādās ziņojums, ka 

tālvadības pults ir veiksmīgi savienota pārī.

UZSTĀDĪŠANA

Pabeidziet iestatīšanu ekrānā

Izpildiet ekrānā redzamos norādījumus, izmantojot tālvadības pulti, lai 

pārvietotos pa iestatīšanas procesu.



SPECIFIKĀCIJA

Aparatūra

Video

Barošana

Chipset

Video
dekodēšana

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Video izeja HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC ievades diapazons

Enerģijas patēriņš

Malu attiecība 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Video faila formāts *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Pro�le-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

PRODUKTA INFORMĀCIJA

Produkta nosaukums: GR9055D

Modeļa nosaukums: A-Stream stick Gen2

Importē un izplata:

Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA

Ar šo Union Distribution s.r.o. paziņo, ka radioiekārtas tips A-Stream stick Gen2 

atbilst Direktīvai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstības deklarācijas teksts ir pieejams 

šādā interneta adresē: https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Šīs ierīces WLAN funkcija ir ierobežota tikai lietošanai iekštelpās, darbojoties 5150 

līdz 5350 MHz frekvenču diapazonā.



DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

FREKVENČU DIAPAZONS

Bluetooth tehnoloģija izmanto 2,4 GHz ISM spektra joslu (2400 MHz līdz 2480 

MHz).

Darbības frekvenču josla

Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)

2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz

5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 

CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz

Efektīvā izotropiskā izstarotā jauda (EIRP)

2.4G WIFI: EIRP<20dBm

Bluetooth: EIRP<20dBm

5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 

5470-5725MHz: <20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Šī ierīce atbilst attiecīgajiem RF starojuma iedarbības ierobežojumiem, ja tā ir 

novietota vismaz 20 cm attālumā no jūsu ķermeņa.

Uzmanību

Darba temperatūra: 0°C — 70°C

DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

Paziņojums: Lai novērstu ugunsgrēku un elektrošoku, 

nepakļaujiet šo ierīci lietum vai mitrumam. Lai izvairītos no 

jebkāda iespējama elektrošoka riska, nekad nemēģiniet 

atvērt ierīci. Ja ierīce sabojājas, remontu jāveic kvali�cētiem 

tehniķiem. Nevienu šīs ierīces daļu nedrīkst remontēt 

lietotāji.

Brīdinājums!

• Novietojiet ierīci labi vēdināmā vietā, lai novērstu iekšējā karstuma 

uzkrāšanos.

• Aizsargājiet ierīci no augstām temperatūrām, mitruma, ūdens un putekļiem.

• Nenovietojiet ierīces tuvumā priekšmetus, kas varētu to sabojāt (piemēram, 

ar šķidrumu pildītus priekšmetus vai sveces).

UZMANĪBU!



DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

Produkta kalpošanas laiks ir 5 gadi. Patērētāja garantijas periods ir 2 gadi. 

Kalpošanas laika beigās, ja nepieciešams, sazinieties ar servisa centru. 

Produktiem ir atbilstoša serti�kācija, kas nesatur kaitīgas vielas saskaņā ar 

noteikumiem un tehniskajiem reglamentiem.

Atbalsta informācija

Jūs varat saņemt tiešsaistes atbalstu, skatīt pielāgošanas videoklipus, atrast 

klientu atbalsta pakalpojumus un citu noderīgu informāciju tīmekļa vietnē:

• https://service.uniondistribution.eu

• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice

• https://blaupunkt.com/

Reģistrējiet savu produktu un saņemiet atbalstu un garantiju, skenējot QR 

kodu vai apmeklējot: service.uniondistribution.eu

DROŠĪBAS INFORMĀCIJA

Google TV ir šīs ierīces programmatūras pieredzes nosaukums un Google LLC 

preču zīme.Google, YouTube un YouTube Music ir Google LLC preču zīmes.

Termini HDMI un HDMI High-De�nition Multimedia Interface, kā arī HDMI 

logotips ir HDMI Licensing Administrator, Inc. preču zīmes vai reģistrētas preču 

zīmes Amerikas Savienotajās Valstīs un citās valstīs.
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ᲡᲬᲠᲐᲤᲘ ᲡᲐᲮᲔᲚᲛᲫᲦᲕᲐᲜᲔᲚᲝGE

Dongle

დისტანციური
მართვის პულტი

ბატარეა

სწრაფი 
სახელმძღვანელო

კვების ადაპტერი1 2 3
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ᲛᲝᲬᲧᲝᲑᲘᲚᲝᲑᲘᲡ ᲘᲜᲤᲝᲠᲛᲐᲪᲘᲐ
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DC 5V
კვების შესასვლელი

RESET
 გადატვირთვის
ღილაკი

1 2 HDMI
გამოსასვლელი
კონექტორი

3



დაუკავშირეთ დონგლი თქვენს ტელევიზორს HDMI-ით და კვებას DC 5V 
ადაპტერით. დარწმუნდით, რომ დონგლი დაკავშირებულია თქვენს როუტერთან 
Wi-Fi-ით ინტერნეტზე წვდომისთვის.

ᲘᲜᲡᲢᲐᲚᲐᲪᲘᲘᲡ ᲓᲘᲐᲒᲠᲐᲛᲐ

Hey Google

ᲓᲘᲡᲢᲐᲜᲪᲘᲣᲠᲘ ᲛᲐᲠᲗᲕᲘᲡ ᲞᲣᲚᲢᲘ

ხმოვანი მართვა

გააკეთეთ მეტი თქვენს ტელევიზორზე თქვენი 

ხმით. მოძებნეთ შოუები, მიიღეთ 

რეკომენდაციები, მართეთ თქვენი ტელევიზორი 

— უფრო სწრაფად — თქვენი ხმით. სთხოვეთ 

Google-ს პატარა დახმარება თქვენს დიდ ეკრანზე.



ᲓᲘᲡᲢᲐᲜᲪᲘᲣᲠᲘ ᲛᲐᲠᲗᲕᲘᲡ ᲞᲣᲚᲢᲘ

დაწყვილების სახელმძღვანელო

დიდხანს დააჭირეთ უკან და მთავარი ღილაკებს 

ერთდროულად, სანამ წითელი შუქი სწრაფად არ 

აციმციმდება, შემდეგ გაუშვით. ეს ნიშნავს, რომ 

დისტანციური მართვის პულტი დაწყვილების 

რეჟიმში შევიდა. დაელოდეთ რამდენიმე წამს 

არცერთ ღილაკზე დაჭერის გარეშე, სანამ ეკრანზე 

არ გამოჩნდება შეტყობინება, რომ პულტი 

წარმატებით დაწყვილდა.

ᲘᲜᲡᲢᲐᲚᲐᲪᲘᲐ

დაასრულეთ ეკრანზე დაყენება

მიჰყევით ეკრანზე მითითებებს დისტანციური მართვის პულტის გამოყენებით 
დაყენების პროცესში ნავიგაციისთვის.



ᲡᲞᲔᲪᲘᲤᲘᲙᲐᲪᲘᲐ

აპარატურა

ვიდეო

კვება

ჩიპსეტი

ვიდეო დეკოდირება

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

ვიდეო გამოსასვლელი HDMI 2.1a, HDCP2.2

DC შესასვლელის დიაპაზონი

ენერგიის მოხმარება

ასპექტის თანაფარდობა 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

ვიდეო ფაილის
ფორმატი

*.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Profile-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

ᲣᲡᲐᲤᲠᲗᲮᲝᲔᲑᲘᲡ ᲘᲜᲤᲝᲠᲛᲐᲪᲘᲐ

ᲞᲠᲝᲓᲣᲥᲢᲘᲡ ᲓᲔᲢᲐᲚᲔᲑᲘ
პროდუქტის სახელი: GR9055D
მოდელის სახელი: A-Stream stick Gen2

იმპორტირებული და გავრცელებული:
Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

CE ᲨᲔᲡᲐᲑᲐᲛᲘᲡᲝᲑᲘᲡ ᲓᲔᲙᲚᲐᲠᲐᲪᲘᲐ
ამით Union Distribution s.r.o. აცხადებს, რომ რადიო აღჭურვილობის ტიპი A-Stream stick 
Gen2 შეესაბამება დირექტივას 2014/53/EU. EU შესაბამისობის დეკლარაციის სრული 
ტექსტი ხელმისაწვდომია შემდეგ ინტერნეტ მისამართზე: 
https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

ამ მოწყობილობის WLAN ფუნქცია შეზღუდულია მხოლოდ შიდა გამოყენებით 5150-დან 
5350 MHz სიხშირის დიაპაზონში მუშაობისას.



ᲣᲡᲐᲤᲠᲗᲮᲝᲔᲑᲘᲡ ᲘᲜᲤᲝᲠᲛᲐᲪᲘᲐ

ᲡᲘᲮᲨᲘᲠᲘᲡ ᲓᲘᲐᲞᲐᲖᲝᲜᲘ
Bluetooth ტექნოლოგია იყენებს 2.4 GHz ISM სპექტრის ზოლს (2400 MHz-დან 2480 
MHz-მდე).
მუშაობის სიხშირის ზოლი
Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)
2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz
5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 
CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz
ეფექტური იზოტროპული გამოსხივებული სიმძლავრე (EIRP)
2.4G WIFI: EIRP<20dBm
Bluetooth: EIRP<20dBm
5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 5470-5725MHz: <20dBm, 
5725-5850MHz: <18dBm

ეს მოწყობილობა შეესაბამება RF გამოსხივების ზემოქმედების შესაბამის 
ლიმიტებს, როდესაც განთავსებულია თქვენი სხეულიდან მინიმუმ 20 სმ მანძილზე.

სიფრთხილე
სამუშაო ტემპერატურა: 0°C — 70°C

ᲣᲡᲐᲤᲠᲗᲮᲝᲔᲑᲘᲡ ᲘᲜᲤᲝᲠᲛᲐᲪᲘᲐ

შენიშვნა: ხანძრისა და ელექტროშოკის თავიდან 
ასაცილებლად, არ დაუქვემდებაროთ ეს მოწყობილობა 
წვიმას ან ტენიანობას. ელექტროშოკის ნებისმიერი შესაძლო 
რისკის თავიდან ასაცილებლად, არასოდეს სცადოთ 
მოწყობილობის გახსნა. მოწყობილობის გაფუჭების 
შემთხვევაში, რემონტი უნდა განახორციელონ 
კვალიფიციურმა ტექნიკოსებმა. ამ მოწყობილობის არცერთი 
ნაწილი არ უნდა შეაკეთონ მომხმარებლებმა.

გაფრთხილება!
• მოათავსეთ მოწყობილობა კარგად ვენტილირებად ადგილას შიდა სითბოს 

დაგროვების თავიდან ასაცილებლად.
• დაიცავით მოწყობილობა მაღალი ტემპერატურისგან, ტენიანობისგან, წყლისა 

და მტვრისგან.
• არ მოათავსოთ მოწყობილობის მახლობლად საგნები, რომლებმაც შეიძლება 

დააზიანოს იგი (მაგ., სითხით სავსე საგნები ან სანთლები).

გაფრთხილება!



ᲒᲐᲠᲐᲜᲢᲘᲐ ᲓᲐ ᲡᲔᲠᲢᲘᲤᲘᲙᲐᲪᲘᲐ

პროდუქტის მომსახურების ვადა არის 5 წელი. მომხმარებლის საგარანტიო 
პერიოდი არის 2 წელი. მომსახურების ვადის ბოლოს, საჭიროების შემთხვევაში 
დაუკავშირდით სერვის ცენტრს. პროდუქტებს აქვთ შესაბამისი სერტიფიკაცია, 
რომელიც არ შეიცავს მავნე ნივთიერებებს წესებისა და ტექნიკური რეგულაციების 
შესაბამისად.

მხარდაჭერის ინფორმაცია
თქვენ შეგიძლიათ მიიღოთ ონლაინ მხარდაჭერა, ნახოთ მორგების ვიდეოები, 
იპოვოთ მომხმარებელთა მხარდაჭერის სერვისები და სხვა სასარგებლო 
ინფორმაცია ვებგვერდზე:
• https://service.uniondistribution.eu
• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice
• https://blaupunkt.com/
დაარეგისტრირეთ თქვენი პროდუქტი და მიიღეთ მხარდაჭერა და გარანტია QR 
კოდის სკანირებით ან ეწვიეთ: service.uniondistribution.eu

ᲡᲐᲕᲐᲭᲠᲝ ᲜᲘᲨᲜᲔᲑᲘ

Google TV არის ამ მოწყობილობის პროგრამული უზრუნველყოფის გამოცდილების 
სახელი და Google LLC-ის სავაჭრო ნიშანი.Google, YouTube და YouTube Music არის 
Google LLC-ის სავაჭრო ნიშნები.

ტერმინები HDMI და HDMI High-Definition Multimedia Interface, და HDMI ლოგო არის 
HDMI Licensing Administrator, Inc.-ის სავაჭრო ნიშნები ან რეგისტრირებული 
სავაჭრო ნიშნები შეერთებულ შტატებსა და სხვა ქვეყნებში.
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КОРОТКИЙ ПОСІБНИКUA

Dongle

Пульт дистанційного керування Батарея

Короткий посібник Адаптер живлення1 2 3
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Підключіть донгл до телевізора через HDMI та до живлення через 
адаптер DC 5V. Переконайтеся, що донгл підключено до вашого 
маршрутизатора через Wi-Fi для доступу до Інтернету.

СХЕМА ВСТАНОВЛЕННЯ

Hey Google

ПУЛЬТ ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ

Голосове керування

Робіть більше на своєму телевізорі за 
допомогою голосу. Шукайте шоу, отримуйте 
рекомендації, навіть керуйте телевізором — 
швидше — за допомогою голосу. Попросіть 
Google про невелику допомогу на великому 
екрані.



ПУЛЬТ ДИСТАНЦІЙНОГО КЕРУВАННЯ

Посібник з підключення

Long press the Back and Home button at the 
same time until the red light flashes quickly, 
then release. This means the remote control has 
entered pairing mode. Wait for a few seconds 
without pressing any buttons until a message 
pops up on the screen that the remote has 
paired successfully.

ВСТАНОВЛЕННЯ

Виконайте налаштування на екрані

Дотримуйтесь інструкцій на екрані, використовуючи пульт 
дистанційного керування для навігації в процесі налаштування.



СПЕЦИФІКАЦІЯ

Апаратне забезпечення

Video

Живлення

Чіпсет

Декодування відео

RAM

Flash eMMC 32GB 

2GB DDR

Відеовихід HDMI 2.1a, HDCP2.2

Діапазон входу DC

Споживання енергії

Співвідношення сторін 480i/p, 576i/p, 720p, 1080i/p and 4Kx2K

Формат відеофайлу *.mkv,*.wmv,*.mpg, *.mpeg, *.dat, *.avi, 
*.mov, *.iso, *.mp4, *.rm and *.jpg

5V  1A

Maximum 5W

Amlogic S905Y5-B

AV1 MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
VP9 Profile-2 up to 4Kx2K@60fps
H.265 HEVC MP-10@L5.1 up to 4Kx2K@60fps
H.264 AVC HP@L5.1 up to 4Kx2K@30fps
MPEG-4 ASP@L5 up to 1080P@60fps (ISO-14496)
WMV/VC-1 SP/MP/AP up to 1080P@60fps
MPEG-2 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-13818)
MPEG-1 MP/HL up to 1080P@60fps (ISO-11172)

ІНФОРМАЦІЯ З БЕЗПЕКИ

ДЕТАЛІ ПРОДУКТУ
Назва продукту: GR9055D
Назва моделі: A-Stream stick Gen2

Imported and distributed by:
Union Distribution s.r.o., Na Srtži 1702/65, 14000 Prague 4, Czech Republic

ЦЕ ДОКУМЕНТ
Тут же SEI Robotics заявляє, що радіоапаратура типу A-Stream stick Gen2 
відповідає Директиві 2014/53/ЄС. Повний текст Європейської декларації 
відповідності доступний за наступним Інтернет-адресом: 
https://www.seirobotics.net/gr9055d-40.html

Функція Wi-Fi цього пристрою обмежена лише для використання у 
приміщеннях при роботі в діапазоні частот 5150–5350 МГц.



ІНФОРМАЦІЯ З БЕЗПЕКИ

ДІАПАЗОН ЧАСТОТ
Технологія Bluetooth використовує смугу спектру ISM 2,4 ГГц (від 2400 МГц до 

2480 МГц).

Робоча смуга частот
Bluetooth: 2400MHz-2480MHz (79 channels)
2.4G WIFI: CH1-CH13/2400-2483.5MHz
5G WIFI: CH36-CH48/5150-5250MHz, CH52-CH64/5250-5350MHz, 
CH100-CH144/5470-5725MHz, CH149-CH165/5725-5850MHz
Ефективна ізотропна випромінювана потужність (EIRP)
2.4G WIFI: EIRP<20dBm
Bluetooth: EIRP<20dBm
5G WIFI: 5150-5250MHz: EIRP<23dBm, 5250-5350MHz: <20dBm, 5470-5725MHz: 
<20dBm, 5725-5850MHz: <18dBm

Цей пристрій відповідає відповідним обмеженням щодо впливу 
радіочастотного випромінювання, коли він розташований на відстані не 
менше 20 см від вашого тіла.

Увага
Робоча температура: 0°C — 70°C

ГАРАНТІЯ ТА СЕРТИФІКАЦІЯ

Примітка: Щоб запобігти пожежі та ураженню 
електричним струмом, не піддавайте цей пристрій 
впливу дощу або вологи. Щоб уникнути будь-якого 
можливого ризику ураження електричним струмом, 
ніколи не намагайтеся відкрити пристрій. У разі 
поломки пристрою ремонт повинен виконуватися 
кваліфікованими техніками. Жодна частина цього 
пристрою не повинна ремонтуватися користувачами.

Попередження!
• Розміщуйте пристрій у добре провітрюваному місці, щоб запобігти 

накопиченню внутрішнього тепла.
• Захищайте пристрій від високих температур, вологості, води та пилу.
• Не розміщуйте поблизу пристрою предмети, які можуть його пошкодити 

(наприклад, предмети, наповнені рідиною, або свічки).

УВАГА!



ГАРАНТІЯ ТА СЕРТИФІКАЦІЯ

Термін служби продукту становить 5 років. Гарантійний період для 
споживача становить 2 роки. По закінченні терміну служби за 
необхідності зверніться до сервісного центру. Продукти мають відповідну 
сертифікацію, яка не містить шкідливих речовин відповідно до правил і 
технічних регламентів.

Інформація про підтримку
Ви можете отримати онлайн-підтримку, переглянути відео з 
налаштування, знайти служби підтримки клієнтів та іншу корисну 
інформацію на веб-сайті:
• https://service.uniondistribution.eu
• YouTube: https://www.youtube.com/@udservice
• https://blaupunkt.com/
Зареєструйте свій продукт та отримайте підтримку та гарантію, 
відсканувавши QR-код або відвідавши: service.uniondistribution.eu

ТОРГОВІ МАРКИ

Google TV — це назва програмного забезпечення цього пристрою та 
торгова марка Google LLC.Google, YouTube та YouTube Music є торговими 
марками Google LLC.

Терміни HDMI та HDMI High-Definition Multimedia Interface, а також логотип 
HDMI є торговими марками або зареєстрованими торговими марками 
HDMI Licensing Administrator, Inc. у Сполучених Штатах та інших країнах.




